
Ж И В О Е  Д Ы Х А Н И Е  
С П Е К Т А К Л Я
Пожалуй, есть смысл на­

чать с одной подробности о 
поста и о в щ и к  е  спектакля. 
Лгакиши Казимов, молодой 
человек, приехал в  Казань 
из Ленинградского института 
театра, музыки и кино для 
завершения своей дипломной 
работы. Он целый год про­
вел в стенах Татарского Ака­
демического театра имени 
Г. Камала, смотрел все спек­
такли, был ассистентом ре­
жиссера, • подружился . со 
всеми артистами, художни­
ками, рабочими сцены. Пы­
тался проникнуть в «лабо­
раторию»,. понять эстетику 
театра в целом и  каждого от­
дельного актера, И  только 
после всего этого он стал ис­
подволь, неторопливо подби­
рать актеров для «своего» 
спектакля, который должен 
был стать его дипломной ра­
ботой.

Пример поучительный. И 
не только для начинающих 
режиссеров. Казимов, сын 
Азербайджана, приехав ста­
вить пьесу классика драма­
тургии своего народа, начал 
с первого, очень верного ша­
г а — с познания татарского 
национального искусства, его 
щедрых достижений, его не­
раскрытых, богатств. '

Было много труда, забот и 
роунений, мучительных по­
исков. Любдя работа худож­
ника. сколько бы он ни соз- - 
дал до. этрго настоящих про- ; 
изведений и даже шедевров, ( 
—всегда риск, «езда в неэна- ; 
емое». Но что же сказать о ; 
первом спектакле диплом- • 
ника, который должен, за- ■ 
щ ищать свое детище не 
только перед педагогами 
театрального института, н оя  
перед широкими массами 
зрителей, перед целым наро­
дом, к  кому он приехал дру­
жественным послом братской 
национальной культуры?

Я был на  премьере. Спек­
такль «Айдын» переполнен­
ный зрительный зал  смот- 

;л с огромным вниманием 
любовью.

— Перевод передает язы ­
ковой, жизненный колорит. 
Спектакль идет в сопро­
вождении яркой, эмоцио­
нальной музыки народного 
артиста Союза ССР Фнк- 
рята Амирова. Причем с 
большим чувством меры. Я  
отношу это и к  заслуге ди­
рижера Владимира Берези­
на. Интересны декорации 
азербайджанского художни­
ка Мушека Сатая на, в  част­
ности, впечатляет декорация 
финала — действие проис­
ходит на втором этаже.

Курбатов полемизирует е  
утверждением Иляловюй о 
двдактачности образа Сурхая 
в исполнении Наила Дунае­
ва:

— Я бы сказал, что вто 
очень вдумчивая, оерьезная 
работа актера. Его Сурхай— 
интеллигент, служака. Вьфа- 
эительны образы рабочих, 
созданные Гали Надокосо- 
вь[м, Идаятом Султановым. 
Очень нелегка задача Султа­
нова: ведь его Салим и  бо­
ится потерять работу (у не­
го больная жена), и н е  мо­
жет он предать рабочих

Курбатов считает, что в 
спектакле все-гаки где-то 
есть смешение стилей, ио в 
дальнейшем сталь станет 
ровным.

— Я приветствую это про­
изведение в репертуаре Та­
тарского Академического те­
атра, — начал свое выступ­
ление драматург Хай Вахит. 
— Меня очень беспокоило, 
сумеет ли театр справиться 
с общим сценическим реше­
нием спектакля. Ведь у дра­
матурга Джафара Джаббар-

актов. А молодой режиссер, 
автор первого своего спек­
такля, сумел уложить ог­
ромный драматургический 
материал в три акта. Я  очень 
рад, что найдено единое ре­
шение спектакля, удачно ре­
шена кульминация.

Отсюда проистекает и уди­
вительная динамичность дей­
ствия и интересные- компо­
зиции отдельных сцен. Я 
увидел живое дыхание про­
изведения.

— Много ярких деталей. А 
ведь по ним познается та­
лант, — вступил- в разговор 
ответственный секрет а р ь 
Союза писателей ТАССР 
Тариф Ахувов.—Мне нравит­
ся, что Айдын—сложный ха­

На другой день в малом 
фойе , собрались артисты, ре­
жиссеры, писатели, театро­
веды, представители общест­
венности. Мне понравилась 
традиция, которая, помимо 
многих других, высоко ста­
вит камаловцев в  глазах те­
атральной общественности. 
Они систематически прово­
дят обсуждения своих спек­
таклей, и  атмосфера этих 
обсуждений такая волную­
щ ая, праздничная и  одно­
временно дружески взыска­
тельная, что любая крити­
ка, самая суровая, восприни­
мается как  идущая от серд­
ца и  принимается с той же 
любовью.

Я видел, к ак  принимали 
критику актеры, как  искрен­
не хлопали они, люди, зна­
ющие дорогую цену аплоди­
сментам, и подумал: это на­
стоящие художники, потому 
что истина им дороже всех 
похвал.

В такой атмосфере, с при­
глашения к  откровенному 
творческому разговору, на­
чался обмен мнениями.

— Театр имени Г. Канала 
в последнее время активно 
стал обращаться к  драматур­
гия народов' СССР. Это от­
радно, потому что расши­
ряет репертуарный и  твор­
ческий диапазон, — сказала 
кандидат искусствоведческих 
наук И. Илялова. — Прият- 

: но, что театр приглашает ре-

■ атров. За 'последние три го- 
' да поставили у нас спектак­
ли русский, узбекский и 

; азербайджанский режиссеры.
Если определять жанр пье­

сы  «Айдын» — это наверня­
ка мелодрама. Заслуга ре­
жиссера Кизимова в том, что 
он постарался внести соци­
альное звучание, выдвинув 

на первый план тему пагуб­
ной власти золота, привед­
шей к  гибели людей. Он сде­
лал это постанов о ч н ы м и  
средствами — ввел пролог, 
эпилог. Массовая сцена пе­
ред первой картиной сразу 
вводит в  атмосферу восточ­
ного города.

И. Илялова возражает про-, 
тив финала спектакля, он 
кажется ей притянутым.

— Что мне нравится? — 
спрашивает она. — Безмо.тв-

ТЕАТР. рактер, сложные характеры и 
у  других персонажей. Я рад, 
что все актеры этого спек­
такля имеют право быть на 
сцене. Одно время у кама­
ловцев был недостаток — 
много декламации. Я  рад, что 
они от этого порока осво­
бождаются.

Слово берет Фарудпв Мі 
мед оглы Ашуров, предст: 
витель Министерства хул: 
туры Азербайджана: .

— Я видел в Азербайдж: 
не четыре постановки «Аі 
дына». Казимов сознательь 
отошел от традиционных п< 
становок. Правильно здес 
говорили: режиссерских н: 
ходок очень много в ваше 
спектакле, и  мы до глубин: 
души тронуты той любовь! 
и страстью, с какой татар 
ский театр работал на 
азербайджанской пьесой.

А. Шамуков:
— В чем самая сильна: 

сторона молодого режиссер 
Агакиши Каэимова? Он уме 
ет разбудить фантазию ак 
тера. Вот почему он суме: 
найти общий язы к со всем: 
нашими артистами. Я думаю 
что это будет хороший.’.нас- 
таящий режиссер. Я не'мог} 
согласиться с мнением Иля- 
ловой, что эпилог не  удался 
Он решен театром в плане 
революционной символики, и 
это логически завершает спе­
ктакль. Надо подумать над 
сценой на ’заводе. Действи­
тельно, беспокоен лишь один 
Салим, а  остальная масса ра­
бочих бездеятельна. В це­
лом же спектакль хорош. Хо­
рош потому, что Казимов по­
смотрел на произведение 
Джаббарлы современными 
глазами. Большое ему ак- 

, терское спасибо!
Главный режиссер театра 

Марсель Салимжанов:
— Режиссер должен обла­

дать страстной- коммунисти­
ческой партийностью, умет- 
видеть пьесу на  язык 
театра. Второе оойотж

ные проходки полицейского, 
немая сцена между миллио­
нером Дазлетбаем и  полицей­
ским. Интересны повороты 
круга в самом начале спек­
такля, но потом они начина­
ют повторяться, и ЭТО плохо.

То, что спектакль полу­
чился, это, по-моему, заслу­
га молодого поколения акте­
ров. Наиболее сложный и 
трудный образ — Айдын. У 
актера Азгара Шакирова эта 
роль еще в стадии поисков. 
Во второй части спектакля 
она трактуется вернее, осо­
бенно удачна сцена кабаре. 
У Айдына в этой сцене та- 
кая внеш няя сдержанность 
и внутренняя наполненность, 
что становится страшно и 
больно за загубленное чело­
веческое существо. Я считаю, 
что безумие Айдыиа в н ача­
ле спектакля надо приту-

Образ, который я  сразу 
приняла, — Голтекин в ис­
полнении Наили Гараевой. 
Образ удивительно чистый', 
поэтичный и лиричный. Это " 
очень хорошая актерская 
работа.

Поручив роль Давлетбая 
Ринату Тазетдинову. театр 
сделал доброе дело: актер по­
лучил возможность испытать 
свои силы в разных амп­
луа. Его миллионер — внещ- 
йе обаятельный, но внутрен­
не подлый, грязный, беспо­
щадный.

— Спектакль оставил у 
меня самое благоприятное 
впечатление, — сказал кан­
дидат филологических наук 
X. Курбатов. Он похвально 
отозвался о переводе пьесы 
с азербайджанского языка, 
сделанном татарским писа­
телем Габдрахманом Мин-

ми образами. Третье свойст
.во — • трудолюбие. Четаег 
тое — умение работать с ак 
тарами. Верить в  них, дове 
рять им, любить их. Пято 
— у  него должно быть ощу 
щение с т л я  ярваіалуртъ, сгн 
л я  данного театра. Все эт 
у  Каэимова есть. С годам: 
придет опьгг и  большое мае

А. Казанов:
— Я очень цризнателеі 

актерам, которые возвыси 
ли меня своим трудом, свою 
тллветом. Я очень призна­
телен Марселю Салимжано 
ву, главному режиоевру те­
атра, который помогал мне 
постоянно, у  которого я  учил­
ся. Я  признателен тем това­
рищам, высказавшим очень 
ценные мысли, и  мы буде 
работать над совершенстве 
ванием спектакля.

Завершила беседу дирек 
тор театра Р. А. Зкганшяна 

— Мы получили хорошуі 
телеграмму от Центральног 
Комитета Коммунистическо: 
партии Азербайджана, о 
Союза писателей братскоі 
республики, от режиссеров : 
актеров. Дружба наших на 
родов, творческое содруже 
ство деятелей наш их нацио 
иальных культур будут всег 
д а  в д о х н о в л я т ь  н а с  
Мы поздра в  л  я  е  м  моло­
дого режиссера с успехом егс 
первого спектакля, м ы  благо­
дарим его за большую пло­
дотворную -работу с наши» 
коллективом. Мы всегда ра­
ды видеть его в  Казани, г 
нашем театре. Хороших успе­
хов вам в искусстве!

Разговор состоялся. Дру- 
жеокий. Предельно взыска­
тельный. Спектаклем «Ай­
дын» театр имени Г. Кана­
ла участвует в конкурсе дра­
матургии народов СССР. Все 
замечания, прозвучавшие на 
обсуждения, мы не сомне­
ваемся, будут учтены. Вдоб-

Беседу записал
Ял ВИНЕЦКИИ,

' г- КАЗАНЬ

дпр.вд


